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This copy |icensed for

good norning / afternoon

good eveni ng
good ni ght
goodbye

yes
no

pl ease

t hank you

t hank you very much
there you are

don't nention it

excuse ne, Sir
madam

I'"m English (female)
he's English
| speak English

she's French
you're French (femal e)
you speak French

nmy husband
your wife

ny son
your daughter

the Post O fice
the railway station

some cof fee

one coffee with mlk
sone tea

two beers

that one there
one |ike that

one
t wo

t hree
f our
five
Si X
seven
ei ght
ni ne
ten

el even
twel ve
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bonj our
bonsoi r
bonne nuit
au revoir

oui
non
s'il
mer ci
mer ci
voil a
de rien

vous plait

beaucoup

pardon, nonsi eur

madame

j e suis angl ai se
il est anglais
je parle angl ais

ell e est francaise
vous étes francai se
vous parlez francais

non mari
votre fenmnme
mon fils
votre fille

| e bureau de poste
la gare

du caf é

un café au lait
du thé

deux biéres

celui-la
un conme ca

un
deux
trois
quatre
ci ng
Si X
sept
hui t
neuf
di x
onze
douze
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bi g
smal |

bl ack
white
red
green

ni ce
horrible

to the railway station

from London
on the table
under your chair

in front of ny husband

behi nd your wife
wi th ny daughter

it's ny coffee

where i s nmy husband
there is one beer

| have two sons

you have your tea?

| speak French

you want this one?

| don't know

you know London?
I"mlearning English
| don't understand
when you w sh
because | don't know

who?

soneone

no- one

when?

someti nes

never

sormet hi ng

not hi ng

why?

how much is that?

Sunday
Monday
Tuesday
Wednesday
Thur sday
Fri day
Sat ur day

yest er day

t onor r ow

t oday

thi s norning
this afternoon
t oni ght

now
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gr and
petit
noir

bl anc
rouge
vert

joli
horrible

ala gare

de Londres

sur la table

sous votre chai se
devant non nmari

derri ére votre feme
avec ma fille

c' est non café

ol est non mari

il y a une biére

j'ai deux fils

vouz avez votre thé?

je parle francais

vous voul ez cel ui-ci?
je ne sais pas

vous connai ssez Londres?
j "apprends |'angl ais

j € ne conprends pas
guand vous voul ez

parce que je ne sais pas

qui ?

guel qu' un

per sonne

guand?

guel quefoi s

j amai s

guel que chose
rien

pour quoi ?

¢ca fait conbien?

di manche
| undi

mar di
nmer cr ed
j eudi
vendr edi
sanmedi

hi er

demai n

auj our d' hui

ce matin

cet aprés-mdi
ce soir
mai nt enant
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a.d2. z9R at two o' clock a deux heures

a. d2.z9. Re. kaR at a quarter past two a deux heures et quart
a.d2.z9. Re.d@m at half past two a deux heures et dem e
a. t Rna. z9R. mM{ ~. kaR at a quarter to three a trois heures noins quart
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